KONKURS PER NDARJEN E CMIMIT PER PERKTHIM ME TE MIRE STUDENTOR
DHE REZIDENCE STUDENTORE PER PERKTHIM LETRAR
"BABILON- Gjenerata e re" 2024

AFATI | FUNDIT PER APLIKIM: 27 mars 2024

Delegacioni i Bashkimit Evropian dhe Fakulteti Filologjik "Bllazhe Koneski" — Shkup kané kénaqgésiné té
shpallin Konkursin pér Cmimin pér Pérkthimin mé té Miré té Studentéve dhe Rezidencén Studentore
pér Pérkthim Letrar "Babilon— Gjenerata e re" 2024.

Thirrja u drejtohet té gjithé studentéve universitar (jo mé té vjetér se 27 vjeg), té cilét né kohén e
aplikimit jané regjistruar té paktén né vitin e treté té studimeve né ndonjé prej fakulteteve né vend.
Kandidatét duhet té aplikojné pér konkursin me pérkthim nga njé prej 24 gjuhéve zyrtare té
Bashkimit Evropian, né ndonjé nga gjuhét qé fliten né vend.

Konkursi né vetvete pérbéhet nga dy faza, si mé poshté:

v Rezidenca Studentore pér Pérkthim Letrar, e cila do té mbahet nga 17 deri mé 21 prill 2024
né fshatin Radozhdé, Strugé. PErmes njé programi té menduar me kujdes, rezidenca do té ofrojé njé
séré sesione pér ndértimin e aftésive pér pérkthim né aspektet e tyre té ndryshme, té udhéhequra
nga mentoré, né ményré gé studentéve t'u ofrohet njé mbindértim profesional jashté-mésimor, si
dhe té inkurajohet cilésia gjaté pérkthimit té veprave letrare nga gjuhét evropiane né gjuhét qé fliten
né vendin toné.

Shpenzimet pér rezidencén, duke pérfshiré transportin dhe akomodimin me pansion té ploté, do
té mbulohet plotésisht. Akomodimi do té organizohet né ambiente private (1/2 dhe 1/3 suita).
Programi i detajuar i rezidencés, si dhe té gjitha informacionet logjistike do t'u dérgohen
pjesémarrésve pas mbylljes sé thirrjes pér aplikim.

v Pas pérfundimit té rezidencés, kandidatét do té punojné né pérkthimin né kuadér té
kombinimit té tyre gjuhésor, me té cilin do té konkurrojné né ményré anonime pér ¢gmimin pér
pérkthimin mé té miré té studentéve. Pérkthimi parashikohet té bazohet né njé fragment nga titull
té zgjedhur nga lista e titujve té prozés né gjuhét zyrtare pérkatése té BE-sé, té cilat
kandidati/kandidatja do t'i pérkthejé né gjuhén e zgjedhur té synuar, gé flitet né vendin toné. Lista,
té cilén kandidatét do té marrin né fund té rezidencés, do té pérbéhet nga vepra né prozé gé ende
nuk jané pérkthyer né gjuhét lokale. Pérkthimi duhet té jeté i gjaté 3.000 — 5.000 fjalé. Pérkthimet e
paragitura duhet té jené puné individuale e kandidatit/kandidates; pérkthimet e pérbashkéta nuk
do té pranohen.

Juria qé do té vlerésojé pérkthimet do té pérbéhet nga pérkthyes té etabluar, profesoré universitaré,
shkrimtaré, etj. - me pérjashtim té mentoréve té rezidéncés, me géllim garantimin e transparencé
gjaté dhénies sé ¢mimit.

Udhézime té hollésishme pér formatin dhe ményrén e dorézimit té pérkthimeve do té jepen pas
pérfundimit té rezidéncés.

Pjesémarrja né rezidencé nénkupton automatikisht detyrimin pér paragitjen e e pérkthimit nga

studenti/studentja, me té cilin do té kandidojé pér ¢mimin.

Gjuha e punés né rezidencé pér pérkthim letrar do té jeté gjuha magedonase.

Numri i parashikuar i pjesémarrésve né rezidencé éshté 15 studenté. Aplikantét do té njoftohen né
fillim té prillit pér pérgjigjen e aplikimit té tyre.

Korniza kohore

Afati i fundit pér aplikim: 27 mars 2024

Ngjarja né rezidencé: 17 — 21 prill 2024

Afati i fundit pér dorézimin e pérkthimeve: 30 korrik 2024

Ceremonia e ndarjes sé cmimeve éshté planifikuar pér Ditén Evropiane té Gjuhéve, 26 shtator 2024.



APLIKIMI:

- Formulari i plotésuar pér aplikim

- Biografi e shkurtér

- Pérkthim i shkurtér pér pranim té njé fragmenti nga njé vepér né prozé, me gjatési prej 500 - 1,000
fjalg, t& kombinimit gjuhésor pér té cilin ka aplikuar kandidati/kandidatja (p.sh. nga italisht né
magedonisht). Pérkthimi duhet té béhet drejtpérdrejt nga teksti i prozés né gjuhén burimore dhe té
dorézohet vetém né gjuhén e synuar. Pérkthimi pranues duhet té pérmbajé gjithashtu informacion né
lidhje me botimin burimor dhe nga cila gjuhé éshté pérkthyer (p.sh. pérkthimi nga origjinali né gjuhén
angleze, Banville, John. The Sea. [2. Ed.], Alfred A. Knopf, 2007, p. 190-195).

- Njé deklaraté e nénshkruar nga kandidati g&, me aplikimin dhe pjesémarrjen né rezidencé, ai/ajo
merr pérsipér té marré pjesé né Cmimin BABILON — Gjenerata e re 2024, duke paraqitur pérkthimin e
vet, si dhe se ai/ajo pajtohet me té gjitha kushtet e konkursit dhe rezidéncés.

- Kopje digjitale e letérnjoftimit

Dokumentet duhet té dorézohen pérmes Google formularit té méposhtém, jo mé voné se 27 mars
2024: https://forms.gle/uhtWc8RrwAdFGUQMS

Pyetjet né lidhje me konkursin mund té dérgohen né adresén e méposhtme:
babylonnewgeneration@euhouse.mk .

e Kandidatét/kandidatet e paragitura duhet té jené shtetas t& Maqgedonisé sé Veriut.

e Té aférmit dhe/ose miqté e organizatoréve ose anétaréve té jurisé nuk kané té drejté té marrin
pjesé.

e Vendimi i jurisé éshté pérfundimtar. Kandidatét mund té marrin komente pér vérejtjet e jurisé
mbi pérkthimet e paraqgitura pas dhénies sé cmimeve.

e Juria do té formohet né pérputhje me kombinimet gjuhésore pérkatése.

e Juriarezervon té drejtén té mos japé ¢cmim.

o Aplikimi pér konkurs nénkupton pranimin e té gjitha kushteve né té cilat do té zhvillohet rezidenca
dhe pérzgjedhja pasuese e pérkthimit mé té miré.

Shpérblimi do té pérbéhet nga géndrimi studentor i lidhur me pérkthim (né lartési prej 1.000 euro)
dhe publikim té pérkthimit qé éshté shpérblyer me ¢gmimin e paré né Antologjiné vjetore té
fakultetit filologjik ,,Blazhe Koneski “ — Shkup.

Mé shumé informacion mund té gjendet né internet faget e méposhtme:
https://eeas.europa.eu/delegations/republic-north-macedonia_en
https://flf.ukim.mk/

https://www.euhouse.mk/
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